Geoffnet steht fiir mich ein Tor

L. Baxter «_Glij_ckselig sind, die Seine‘Gebote t.un, damit sie ... durch die Tore in die Stgdt S. J. Vail
hineingehen ... Und der Geist und die Braut sagen: Komm! ... Und wer da will,
der nehme das Wasser des Lebens geschenkt» (Offb.22,14.17)
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1. Ge - off - net steht fur mich  ein Tor, und da - durch seh ich strah - len
2. Dies Tor, es las - set al - le ein, ein je- des Volk der Er - den,
3. Dring durch dies off - ne Tor hin - ein, drohn auch der Fein - de Scha - ren;
4. Am Jor- dan- u- fer legst du ab Dein Kreuz, der Wall- fahrt Zei- chen;
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des Hei - lands Lie - be mild her - vor aus Sei- nen Wun- den - ma - len.
ob reich, ob arm, ob grol3, ob Kklein, die se - lig wol - len wer - den.
das Kreuz  soll dei - ne Kro - ne sein, wirst Glau - ben du be - wah - ren
der dir dies Kreuz zur Bir- de gab, wird dort die Kro - ne rei - chen.
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Er - bar - mung, wie er- fass ich dich? Ge - off - net ist dies Tor  fdr mich?
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Fiir mich, fdir mich, ge - off - net auch  fir mich!
Fiir  mich, fir  mich,
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Original title: The Gate Ajar for Me

There is a gate that stands ajar, and through its portals gleaming ...

Sources:

«Evangelischer Liederschatz», 1897 (224)

«Evangeliums-Lieder», 1897 (15)

«Geistlicher Liederschatz», 1989 (846)

«Gesangbuch», 1952 (146)
«Neue Zions-Lieder», 1919 (122)
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